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iRis 'CERAMICA AND DIESEL LIVING

©"© _HAS CREATED NEWFLOORANDWALLTILING

: JsbLUTﬁ)Ns INSPIRED BY. THE INDUSTRIAL
_AND METROPOLITAN WORLD, FOR TRULY _
“EYE-CATCHING CONTEMPQRARY HOMES.
_DIFFERENT, OPPOSING PATTERNS SUCH
" AS CEMENT SURFACES ORVISUALLY
 DELICATE SURFACES MOVE,T&)GETHER

IN A WELL-REASONED OR FANTASTIC GAME
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DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA
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WALLS

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA






GLASS BLOCKS

TWO MATERIALS MERGING INTO ONE. TWO GALAXIES COMING TOGETHER.
SEMITRANSPARENCY. LIGHTWITHOUT IMAGE, ILLUMINATINGWITHOUT EXPOSING.
GEOMETRIC PERFECTION. SQUARES ON SQUARES, ROWS AND COLUMNS.
SERIOUSNESS, EFFORT, AMBITION. RESILIENCE OF SCRATCHED, USED SURFACES
THAT SURVIVED EVERYTHING BUT STILL SEE THE DREAM LIKE THE FIRST DAY.

Due parole in una, due materie che si fondono. Due
galassie che s’incontrano. Semitrasparenza. Luce

senza immagine, che illumina senza mettere a nudo.

Perfezione geometrica. Quadrati su quadrati, righe
e colonne. Serieta, impegno, ambizione. Resilienza
di superfici scalfite, usate, sopravvissute a tutto. Ma
che ancora vedono il sogno come il primo giorno.

Deux mots en un, deux matieres qui se fondent.
Deux galaxies qui se rencontrent. La Semi-
transparence. Une lumiéere sans image, qui éclaire
sans mettre a nu. La perfection géométrique. Des
carrés sur des carrés, des lignes, des colonnes.
Sérieux, 'engagement, 'ambition. La résistance de
surfaces rayées, abimées, qui ont survécu a tout.
Mais qui révent encore comme au premier jour.

Zwei Worte in einem, zwei Materien, die sich
verbinden. Zwei Galaxien, die sich treffen.
Semitransparent. Licht ohne Bild, das strahlt, ohne
Nacktheit zu verleihen. Geometrische Perfektion.
Quadrate auf Quadraten, Streifen und Saulen.
Aufrichtigkeit, Einsatz, Ambition. Kraft abgerockter
Oberflichen, die alles iiberstanden haben. Die
jedoch den Traum noch wie am ersten Tag sehen.

Dos palabras en una, dos materiales que se fusionan.
Dos galaxias que se encuentran. Semitransparencia.
Luz sin imagen, que ilumina sin desnudar. Perfeccion
geométrica. Cuadrados sobre cuadrados, rayas
y columnas. Seriedad, compromiso, ambicion.
Resiliencia de superficies rayadas, usadas, que han
sobrevivido a todo. Pero que todavia ven el suefio
como el primer dia.

ABa croBa B OAHOM, ABe  CAMBatOLIMECS
BOEAMHO MaTepuu. BcTpeua AByx  raaaktuk.
MoAynpospayHocte.  CeBer  6e3  obpasos,

KOTOPbI MOACBEYMBAET, HE CHUMaSi MOKPOBOB.
leomeTpuyeckoe coeeplieHcTBo. KBappatbl Ha
KBappaTax, CTPOKM M cToAbubl. CepbesHocTb,
camooTAa4a, ambuumu. [MpoyHocTb MOTEpThIX
W BMARBLUMX BWUAbI MOBEPXHOCTEMN, BbICTOSBLIMX
HECMOTpPs HU Ha 4TO. M NMpOAOAXKAIOWMX BUAETD
CHbI, KaK B MEPBbIi AEHb TBOPEHMUSI.

B, ARG A, ARORE
HEe, ANERNHE, ¥FH., W
HHAERKR, TRIABHFTER, LR
o ~MEFTHEM, BEREH LS,
WHE, A, F®. X5, FH, AFX
WA, ERAWE —REEFFA,
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GLASS
BLOCKS

wall GLASS BLOCKS GREEN 20X20_8"x8”
floor CEMENT MEXICAN SLIGHT BLACK 120X60_48"x24"

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA
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G LASS right wall GLASS BLOCKS GREEN 20X20_8"x8”
left wall CEMENT MEXICAN RUGGED GREY 120X60_48"x24"

B LOC KS floor CEMENT MEXICAN SLIGHT BLACK 120X60_48"x24"

r-"-l:u"

. | |:I||'|l|-'

.-'rr-'.'."'r'-".’_.- i ""'-'

s "-“f’-‘j-"f!"f!.;/ W/
.-..-.-' Ao A l.. J

r-l' -__.l':,f”'.".f : i

= / T, DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA



.AL
W ___
| __M_w__,_:____,_ | ’:E_.__”_u_ L ]

A S 1 \\: E%\x ,q%, k_q,_é\
i _j ,__A_______,_m,. _ %%% iy \E \\ _‘__,E\

sarrs

e

. d ,L%t___%\ Eg;

ks { i

o - wrike s i




26

GLASS
BLOCKS

wall GLASS BLOCKS AZURE 20X20_8"x8”
floor CEMENT MEXICAN SLIGHT GREY 60X60_24"x24"

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA
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wall GLASS BLOCKS AZURE 20X20_8"x8”
floor CEMENT MEXICAN SLIGHT GREY 60!

DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA
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right wall GLASS BLOCKS GREEN 20X20_8"x8"
left wall GLASS BLOCKS DUSTY WHITE 20X20_8"x8"
floor CEMENT MEXICAN SLIGHT BLUE 120X60_48"x24"
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GLASS BLOCKS N evESTIMIENTOS i s e 45 .

NAME CODE cm. inches
GLASS GREEN 563544032  20x20 8"x8”
GLASS AZURE 563545[32]  20x20 8'x8”
GLASS DUSTY WHITE 563546 20x20 8"x8”
GLASS DUSTY BLACK 563547032] 20x20 8'x8”
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DIESEL LIVING with IRIS CERAMICA




PACKING

SIZE THICKNESS KG/MQ BOX EUROPALLET
% ﬁ mq box mq
20x20 . 8”x8” 7,5mm . 0,30” 16 32 1,2 75 96,00

GLASS DUSTY WHITE -~ AARA R
— . R nabbll i
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

PAVIMENTI / FLOOR TILES / SOLS / BODENFLIESEN / PAVIMENTOS / NOJbI . 378 % &

GRES PORCELLANAT

GRES PORCELLANATO / PORCELAIN STONEWARE / GRES CERAME
FEINSTEINZEUG / GRES PORCELANICO / KEPAMOTPAHUT / #ir i i #

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN144|1 ALLEGATO G & ISO 13006 ALLEGATO G - GROUP Bla GL / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH ENI14411 ANNEX G & ISO
13006 ANNEX G - GRUPPO Bla GL / CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN14411 ANNEXE G & ISO 13006 ANNEXE G - GROUPE Bla GL / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN
ENI4411 ANLAGE G & ISO 13006 ANLAGE G - GRUPPE Bla GL / CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN14411 ADJUNTO G & ISO 13006 ADJUNTO G - GRUPO Bla GL
KAACCUOUKALINA B COOTBETCTBMN C CTAHAAPTAMU ENI4411 BAOXEHHbIX T M ISO 13006 BAOXEHHbIX I - TPYIME B la TA / 47 5% f8 EN14411 fif $G & ISO 13006 fff #G - Bla GLAH

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE TIPO DI PROVA VALORE PRESCRITTO VALORE MEDIO
PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST  REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOMCTBA BMA KOHTPOASA PEKOMEHAYEMASAl CTOUMOCTb CPEAHUE 3HAYEHNA
XUMUYECKMMM - DUSUYECKMMN BB AR ERME H1E
L/E= R XS
Dimensioni Lunghezza e Ia'rghezza/ Length and width / Longueur et Iargeur‘ .
Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aamxa v wmupuna / & 250 %  +0,6% £0.2%
Dimensions Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / Toawmna / F % 5% -
Abmessungen =% +5%
Dimensiones Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes
®opmartbl Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpsiMoAnHeHocTs cTopoH o
R AR £0,5% +0,2%
I1SO 10545.2 ' =Yk
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHasbHocT +0,6%
#E +0,2%
Planarita / Warpage / Planéité +0.5%
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocTn / 4 =Yl +0,2%
Assorbimento d’acqua
Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme o o
Absorcién de agua 1SO 10545.3 E<0,5% <0,1%
Boaonorrowenue
L&
Resistenza alla flessione Modulo di rottura / Moduls of rupture / Module de rupture
@ Bending strength Bruchmodul / Médulo de rotura / Mpouxocts Ha usru6 / B 544 4l RZ " 50 N/mm2
Résistance a la flexion 35 N/mm?
Biegefestigkeit 1SO 10545.4
Resistencia a la flexion Sforzo di rottura / Breaking stress / Contrainte de rupture > 1700 N
MpouHocTb Ha U3rn6 Bruchlast / Esfuerzo de rotura / Paspywatowee ycuane / B 54 3% % S
Pt b 2 1300N
Resistenza allabrasione Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
Resistance F°,abras!°” According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a I'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebhirte B 1SO 10545.7 GemiB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catalogo
MarocoycToitumeocts B COOTBETCTBUM C AQHHbIMM U3TOTOBUTEAS VkasaHa B KaTaaore
B4 1 R BB R SRR
@ Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile 6,5x10% °C-!
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient 1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren
Coeficiente de dilataciéon térmica lineal Método disponible
Koa¢dpuunenT Tenaosoro pacumpenus AocTynHbiit MeToa
M B R R I AR R B A
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestandigkeit 1SO 10545.9 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YCTOMUYMBOCTD K pe3KMM Nepenaaam Temnepatyp AocTynHbiit MeToA TapaHTus
BT B BT DA R B 3 B O PR oE
Resistenza al gelo Non devono presentare rotture o alterazioni apprezzabili della superficie Non gelive
Frost resistance Must not produce noticeable alteration to surface Frost-proof
Resistan5§ au gel Ne doivent pas présenter des ruptures ou altérations trop importantes de la Non gélives
Frostbestindigkeit 1SO 10545.12 surface Frostsicher
Resistencia a las heladas Oberflichen diirfen keinen bruch oder schaden aufweisen Resistentes a las heladas
MoposoycToitumsocTs No deben presentar roturas o alteraciones apreciables de la superficie He moposocToiiKuii
i 7 Ha noBepxHOCTH He AOAKHO BbITb 3aMETHBIX MOBPEXAEHU MAM U3MEHEHUI W 5
EHERALRERIABZEFRE
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
A Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit 1SO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMmyeckas ycTo4MBOCTb CootsertcTeyeT
fif b £ AR
Resistenza alle macchie Conforme
Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestindigkeit 1SO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcToiumnBOCTb K NATHOO6pa30BaHMIO

it i 5T

Conforme
CoorsercTeyer




SEMIGRES

CLASSIFICAZIONE SECONDO NORME EN 14411 -

HE ) B EN 14411 Pt $%L B LLLAL

TECHNICAL CHARACTERISTICS

RIVESTIMENTI / WALL TILES / REVETEMENTS / WANDFLIESEN / REVESTIMIENTOS / NMTKA NS CTEH . & T % 7%

ALLEGATO L - GRUPPO B 1l / CLASSIFICATION IN ACCORDANCE WITH EN 14411 - ANNEX L - GROUP B Ill
CLASSIFICATION SELON LES NORMES EN 14411 - ANNEXE L - GROUPE B |1l / KLASSIFIZIERUNG GEMASS NORMEN EN [44]] -
CLASIFICACION SEGUN NORMAS EN 14411 - ADJUNTO L - GRUPO B Ill / KAACCUDUKALIMSA B COOTBETCTBUM C CTAHAAPTAMM EN 14411 - BAOXKEHHbBIX A - TPYME B 11l

ANLAGE L - GRUPPE B Il

PROPRIETA FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

VALORE MEDIO

PHYSICAL-CHEMICAL PROPERTIES STANDARD OF TEST REQUIRED VALUE AVERAGE VALUE
PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES NORME DU TEST VALEUR PRESCRITE VALEUR MOYENNE
PHYSIKALISCH-CHEMISCHE TESTNORM VORGESCHRIEBENER WERT MITTELWERT
EIGENSCHAFTEN-PROPIEDADES TIPO DE PRUEBAS VALOR PRESCRITO VALOR MEDIO
FISICO-QUIMICAS-CBOVCTBA BMA KOHTPOAA PEKOMEHAYEMASl CTOMMOCTb CPEAHME 3HAYEHNA
XUMMNYECKMMU - DUZNYECKMMU AR 2 ERME 1
LR RN 22
Dimensioni Lunghezza e larghezza / Length and width / Longueur et largeur
@ Sizes Lange und breite / Largura y anchura / Aavna u wnpuna +0,5%  +0,5%
Dimensions EEMEE
o o
Al?messAungen Spessore / Thickness / Epaisseur / Starke / Espesor / ToAwuna $10% 5%
Dimensiones E
Dopmartbl
R+ Rettilineita spigoli / Warpage of edges / Rectitude des arétes +03% +0,3%
1SO 10545.2 Kantengeradheit / Rectilineidad cantos / MpamoanteitHocTs cTopoH
AR
o 9
Ortogonalita / Wedging / Orthogonalité $0,5% 1 0.4%
Rechtwinkligkeit / Ortogonalidad / OproroHaasHocTy
RE +0,5% +0,3%
Planarita / Warpage / Planéité
Ebenflichigkeit / Planitud / MaockocTHocT / 8 i
Assorbimento d’acqua
@ Water absorption
Absorption d’eau
Wasseraufnahme 1SO 10545.3 E>10% ~16%
Absorcion de agua
Boaonorrowenue
B
Resm_tenza alla flessione 1SO 10545.4 Modulo di rottura 22 N/mm?
Bending strength Moduls of rupture
R.e5|stange a IAa flexion Module de rupture
Biegefestigkeit Bruchmodul R 215 N/mm?
Resistencia a la flexion Médulo de rotura
F!PP"“OCT" Ha u3ru6 MpoyHocTb Ha u3rnb
U W B4 4
Resistenza all’abrasione ISO 10545.7 Secondo i dati del produttore Indicata sul catalogo
@ Resistance to abrasion According to the manufacturer’s data Indicated in the catalog
Résistance a 'abrasion Selon les données du producteur Indiquée dans le catalogue
Abriebharte GemaB der Angaben des Herstellers Im katalog angegeben
Resistencia a la abrasion De acuerdo con los datos del fabricante Indicada en el catdlogo
M3HocoycToiumnsocTs B coOTBETCTBUM C AAHHBIMU U3TOTOBUTEAS Yka3saHa B kaTaAore
Fo B ARAE ] 2 W R R T H T BT
Coefficiente di dilatazione termica lineare Metodo disponibile
Coefficient of linear thermal expansion Test method available
Coefficient de dilatation thermique lineaire Méthode disponible
Wirmeausdehnungskoeffizient I1SO 10545.8 Verfiigbares verfahren 8x10-¢ °C!
Coeficiente de dilatacion térmica lineal Método disponible
KoadduumeHT Tenaosoro pacimpenus AocTynHbiit MeToA
R AR IR A DL R B A O
Resistenza agli sbalzi termici Metodo disponibile Garantita
Resistance to thermal shock Test method available Guaranteed
Résistance aux variations thermiques Méthode disponible Garantie
Temperaturwechselbestindigkeit 1SO 10545.9 Verfiigbares verfahren Garantiert
Resistencia a los cambios de temperatura Método disponible Garantizada
YcTONUMBOCTb K Pe3KMM Mepenasam TemnepaTyp AocTynHbiit MeToA lapanTus
4 A B ES &b v g
Resistenza al cavillo Metodo disponibile Garantita
Crazing resistance Test method available Guaranteed
Résistance au tressaillage Méthode disponible Garantie
HaarriBbestandigkeit 1ISO 10545.11 Verfligbares verfahren Garantiert
Resistencia al agrietado Método disponible Garantizada
CroiKOCTb K 06pa3oBaHMIO TPeLUH AocTynHbiit MeToA TapauHTus
fis1 3 B DA R By Rl
Resistenza ai prodotti chimici Conforme
Chemical resistance In conformity
Résistance aux produits chimiques Conforme
Chemikalienfestigkeit ISO 10545.13 GB min. Erfiillt die Anforderungen
Resistencia a los productos quimicos Conforme
XuMuueckan ycToumMBoCTb CooreercTeyet
fif . 5 AR
Resistenza alle macchie Conforme
@ Stain resistance In conformity
Resistance aux taches Conforme
Fleckenbestindigkeit ISO 10545.14 CLASSE 3 min. Erfiillt die Anforderungen

Resistencia a las manchas
YcTonumMBOCTD K NATHOO6Pa30BaHMIO

i i 5

Conforme
CoorsercTeyer
AR
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IRIS CERAMICA

Via Ghiarola Nuova, | 19

Zona Industriale |

41042 Fiorano Modenese (MO) - ltaly

T.+39 0536 86 21 11
Fax +39 0536 80 46 02
info@irisceramica.com

www.irisceramica.com
www.diesel.com/living
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